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UGOVOR
o nabavei roba

zakljucen izmedu:

Javna ustanova Opéa bolnica ,,Prim. dr. Abdulah Nakag*
Ul Kranjéeviceva broj 12, 71000 Sarajevo

koju zastupa direktor Prim. dr. Zlatko Kravi¢

Identifikacijski broj: 4200288400001

(u daljem tekstu: Kupac)

wSEDZAN INGENERING* d.0.0. Sarajevo,

Ul Tgmanska b.b., 71320 Vogos¢a

koga zastupa direktor Rijad Dzanié

Identifikacijski broj dobavljaca: 4200256540006
Transakcijski racun dobavljaca: 306-03 100-0048-9853
Naziv banke dobavljata: Addiko Banka d.d. Sarajevo
(u daljen tekstu; Dobavljag),

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog ugovora je nabavka robe - Mikroskop — 1 komad za potrebe Odsjeka za patologiju sa
prosekturom | to:

- isporuka roba
- ugradnja ¥/ili postavljanje i/ili montaza uz robu,

dalje: oprema i (eventualno) usluge . koje ¢e Dobavljaé dobaviti Kupeu u skladu s odredbama ovog
ugovora i sljede¢im dokumentima koji ¢ine sastavni dio ovog ugovora u obliku njegovih priloga i to:
— Ponudom / specifikacijom Dobavljaca br. 2231-10/18 od 16.10.2018. godine — dalje: ponuda
Dobavljaca - (Prilog 1). (ugovorne strane podrazumijevaju da kompletna ponuda Pobavljata koja
je dostavljena po predmetnoj nabavei sa svim dostavljenim dokumentima / aktima / dokazima /
nacrtima / specifikacijama i dr. éini sastavni dio ugovora sa tim da se zbog obimnosti iste uz
ugovor fizicki vezu samo dokumenti iz ponude koji se odnose na osnovne komercijalne i tehnicke

elemente ugovora / nabavke), dostavljenom po konkurentskom zahtjevu za dostavu ponuda broj
JN-89/18,

CILJENA )
Clan 2.

Cijena koju ¢e Kupac isplatiti Dobavljatu za opremu i (eventualno) usluge iz ¢lana 1. Ugovora iznosi:
o Cijena bez PDV-a: 25.000.00 KM:
* Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 4.250,00 KM:
* UKUPNA VRUEDNOST / CIUENA sa PDV-om = 29.250.00 KM
(slovima: dvadesetdevethiljadadvijestotinepedeset i 00/100 KM).




procijenjenu vrijednost nabavke.

Finansijska sredstva za nabavku predmetne robe obezbjedena su Planom nabavki za 2018. godinu broj
24-21/18 od 26.01.2018. godine (stavka 281.),

Finansijer predmetne nabavke: Ministarstvo zdravstva Kantona Sarajevo.
Sredstva za nabavku su planirana u BudZetu Kantona Sarajevo za 2017, godinu,

USLOVI I NACIN PLACANJA )
Clan 3.

Placanje e se izvr8iti u roku 30 (trideset) dana od dana isporuke robe i ispostavljanja fakture. Pla¢anje
se obavlja na Ziroratun Dobavljata. Kupac ne prihvata avansno placanje i trazenje sredstava osiguranja
placanja. Ukupna plac¢anja Dobavljacu bez PDV-a na temelju sklopljenog ugovora ne smiju prelaziti

Kupceva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mjera i udovoljavanje formalnostima
predvidenim Ugovorom ili odgovarajué¢im zakonima i propisima da bi se omoguéilo placanje.

Dobavljac¢ je duZan izdati / sa¢initi fakturu u skladu s odredbama pozitivnih propisa iz oblasti poreza, u
suprotnom ista nece biti placena i bit ¢e vracena Dobavljatu na uskladivanje.

Uslovi placanja i drugi uslovi koje Dobavlja¢ jednostrano unese u fakturu ne obavezuju Kupea ni onda
kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio.

ROK I NACIN ISPORUKE
Clan 4.

Rok ispﬂruku. ukupna ugovorene i specificirane koli¢ine robe iz ¢lana 1. ovog ugovora je 60 (3ezdeset]
dana racunaju¢i od datuma obostranog potpisivanja ovog ugovora, Pod 1spnn1kurn se podrazumijevaju

sve potrebne radnje koje je Dobavlja¢ duZan obaviti, prema ugovoru i prirodi posla, da bi Kupac
mogao primiti isporuku.

Mjesto isporuke robe: Javna ustanova Opca bolnica .Prim. dr. Abdulah Naka§®, Kranj¢eviceva broj
12, Sarajevo.

Kupac se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorene robe onako kako je predvideno ovim
ugovorom. Kupéeva obaveza preuzimanja isporuke opéenito se sastoji u obavljanju svih radnji koje se
razumno od njega ocekuju da bi omoguéio Dobavljadu izvrSiti isporuku i u preuzimanju robe.

Do isporuke / predaje robe Kupeu rizik slucajne propasti ili otec¢enja robe snosi Dobavljaé, a §
isporukom / predajom robe rizik prelazi na Kupea, Rizik ne prelazi na Kupea ako je isti zbog nekog
nedostatka isporuCene / predane robe raskinue ugovor ili trazio zamjenu robe,

Dﬂbﬂ\’l‘]d{. je duzan da o svom trosku ugovorenu robu osigura od uobicajenih rizika. Dobavlja¢ vrsi
osiguranje do momenta prelaska rizika u skladu sa ovim, a Kupac od tog momenta.




REKLAMACILIE
Clan 5.

Reklamacije na vrstu, koli¢inu i kvalitet robe Kupac ée dostaviti Dobavljadu u roku od 7 (sedam)
dana od dana isporuke robe,

Svaku opravdanu reklamaciju Dobavlja¢ je obavezan rijesiti u roku od 3 (tri) dana od dana
dostavljanja reklamacije.

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE 1 PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 6,

Dobavlja¢ odgovara za materijalne nedostatke stvari / opreme (hardver / softver) koje je ona imala u
casu prelaza rizika na Kupea, bez obzira na to da Ii mu je to bilo poznato, Dobavlja¢ odgovara i za one
materijalne nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupca ako su posljedica uzroka koji je
postojac prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir. Sta se pedrazumijeva pod
neznatnim materijalnim nedostatkom zajedni¢ki / komisijski utvrduju Kupag i Dobavlja¢. U obavijesti
0 nedostatku stvari / opreme Kupac je duZan potanje opisati nedostatak i pozvati Dobavljada da
pregleda stvar / opremu. Ako obavijest o nedostatku koju je Kupac blagovremeno poslao Dobavljatu
preporucenim pismom. telefaksom ili na neki drugi pouzdan nacin, zakasni ili uopste ne stigne
prodavatelju smatra se da je Kupac izvrSio svoju obavezu da obavijesti Dobavljaca. Nedostatak postoji
ako ugovorena / isporucena oprema / stvar nema svojstva i odlike koje su izridito odredene ovim
ugovorom. Dobavljat odgovara i za nedostatke koje je Kupac mogao lako opaziti ako je izjavio da
stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima odredena svojstva ili odlike.

Dobavlja¢ odgovara ako na isporuéenoj opremi / stvari (hardver / softver) postoji neko pravo treceg
koje isklju¢uje, umanjuje ili ograniava pravo Kupea, a o ¢ijem postojanju Kupac nije bio obavijesten,
niti je pristao da primi stvar opterec¢enu tim pravom. Ukoliko se pokaze da treca osoba polaze neko
pravo na ugovorenu opremu / stvar, Kupac je duZan obavijestiti Dobavljaéa o tome (obavijestenje se
vrsi na na¢in iz prethodnog stava ovog ¢lana - preporueno pismo ili telefaks ili neki drugi pouzdan
nacin), izuzev kad je to Dobavljatu ve¢ poznato, i pozvati ga da u razumnom roku oslobodi stvar /
opremu od prava ili pretenzije treceg ili da mu isporuéi drugu stvar bez pravnog nedostatka. Ako
Dobavlja¢ ne postupi po zahtjevu Kupea, ugovor se raskida.

BANKOVNE GARANCLJE ZA OSIGURANIJE IZVRSENJA UGOVORENIH OBAVEZA
Clan 7.

Dobavljaé je. u smislu osiguranja izvriénja obaveza po ovom ugoveru, obavezan Kupcu dostaviti
sljedecu bezuslovnu originalnu bankarsku garanciju (prema obrascu utvrdenom od strane Kupca):

* garanciju za uredno izvrienje ugovora / dobro izvrsenje posla u iznosu 10% ukupne vrijednosti
Ugovora sa uratunatim PDV-om, sa rokom vaZnosti garancije: rok izvrienja ugovora + 30
dana;

-
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Dobavlja¢ ¢e garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 dana od dana zakljucivanja ovog
ugovora / obostranog potpisivanja ovog ugovora.

Garancija za uredno izvrienje ugovora dostavlja se u originalu, Garancija ne smije biti ni na koji nacin
ostecena (buSenjem i sl.) jer probudena ili odtecena garancija se ne moZe naplatiti. Ukoliko garancija z4
uredno izvrienje ugovora nije dostavljena na propisan natin, shodno uslovima iz tenderske
dokumentacije i u roku iz prethodnog stava, zakljugeni ugovor ée se smatrati apsolutno nistavim.

UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan 8.

U slutaju kasnjenja u isporuci opreme Kupac ée zaracunati i naplatiti Dobavljadu na ime ugovorne
kazne iznos od 1% ukupne vrijednosti opreme ¢ija isporuka kasni za svaki puni dan zakasnjenja potev
od prvog dana docnje do maksimalnih 5%, ukupne vrijednosti / cijene Ugovora.

Kupac ne moze zahtijevati ugovornu kaznu ako je primio ispunjenje obaveze, a nije bez odlaganja
pismeno saopitio Dobavljacu da zadrzava svoje pravo na ugovornu kaznu.

Na zakasnjela placanja Dobavlja¢ ¢e zaracunavati Kupeu zatezne kamate prema primjenjivom /
pozitivnom propisu.

VISA SILA
Clan 9.

Ako slucaj vise sile. potpuno ili djelimitno sprijeci izvrenje obaveza po ovom ugovoru, Ugovorna
strana zahvacena sluajem vise sile je obavezna da o nastanku sluéaja vise sile, o vrsti i 0 eventualnom
trajanju vise sile pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu u roku od 7 (sedam) dana od nastankal
slucaja vise sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanije slucaja vide sile, ugovorna strana koja je
pogodena tom okolnos¢u ne moze da se poziva na nju, izuzev ako sama ta okolnost ne sprecava slanje
takvog obavjestenja.

Pod visom silom. u smislu prethodnog stava, smatraju se spoljni i vanredni dogadaji koji nisu postojali
u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimo volje ugovornih strana, Cije nastupanje i
djejstvo ugovorne strane nisu mogle sprijeciti mjerama i sredstvima koja se mogu u konkretnoj
situaciji opravdano traziti i ofekivati od strane koja je pogodena visom silom,

Kao slucajevi vise sile smatraju se sljedeci dogadaji: rat i ratna djejstva, pobuna, mobilizacija, Strajk u
preduzedima ugovornih strana, epidemija, pozar, eksplozije, saobracajne i prirodne katastrofe; akti
organa vlasti od uticaja na izvrienje obaveza i svi drugi dogadaji koje nadlezni organ priznaje i
proglasi kao slutajeve vige sile.

Za vrijeme trajanja vise sile obaveze ugovornih strana po ovom ugoveru miruju, ne primjenjuju se
odredbe Ugovora o ugovornoj kazni, sa tim da se rok za izvrienje obaveza ugovornih strana produZava
za period koji odgovara trajanju slu¢aja vide sile i razumni rok za otklanjanje posljedica vise sile.

Ukoliko slucaj vise sile bude trajao duze od 10 (deset) dana, ugovorne strane e se sporazumijeti o
daljnoj sudbini Ugovora. Ukoliko se ugovorne strane ne sporazumiju o sudbini ugovora, ugovorna
strana kod koje nije nastupila visa sila ima pravo na raskid ugovora posto o tome pismeno obavijesti
drugu ugovornu stranu.
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§ ovim ugovorom ra¢unaju se od dana stupanja ugovora na snagu.

GARANTNI ROK
Clan 10.

Garantni period na koji se Dobavlja¢ obavezuje u pogledu ugovorene opreme je 24 (dvadesetSetiri)
mjeseca i potinje teéi od datuma obostranog potpisivanja Zapisnika o kvantitativinom prijemu opreme
bez primjedbi. Na osnovu predatog garantnog lista kojim proizvodac opreme garantuje ispravno
funkcionisanje iste. Kupac ima pravo, ako oprema ne funkcioniSe ispravno, zahtijevati kako od
Dobavljaca tako i od proizvodaca da opremu popravi u odredenom roku ili, ako to ne uéini, da mu
mjesto nje isporuci opremu koja funkeionira ispravno, U sludaju manjeg popravka, garantni rok se
produzava onoliko koliko je Kupac bio lifen upotrebe opreme / stvari, Medutim, kada je zbog
neispravnog funkeionisanja izvriena zamjena stvari ili njezin bitni popravak, garantni rok poéinje teéi
ponovo od zamjene. odnosno vradanja popravljene stvari / opreme. Ako je zamijenjen ili bitno
popravljen samo neki dio opreme / stvari, garantni rok poginje te¢i ponovo samo za taj dio.

Garantnim periodom nisu pokrivena ofteéenja izazvana nestrucnim rukovanjem 1 mehaniékim
uticajem kao ni potrosni materijal.

OBAVEZE DOBAVLJACA
Clan 11,

U skladu sa dostavljenom ponudom dobavljaé je obavezan:
- na zahtjev Kupcea izvrsiti edukaciju osoblja koje ¢e raditi sa predmetnom opremom, te da jeista
uraéunata u ponudenu cijenu
- u slugaju potrebe odazvati se na hitnu intervenciju unutar 48 (Cetrdesetosam) sati od momenta
prijave kvara
- da obezbjedi rezervne dijelove za najmanje 10 godina eksploatacije

STUPANIE UGOVORA NA SNAGU
Clan 12,

Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlaitenih lica ugovornih strana
| traje do okonéanja isporuke predmetne robe i uplate sredstava na radun Dobavljac¢a, Svi rokovi u vezi

PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 13,
Ugovorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i to u pogledu

prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a koji nastanu u vezi i povodom
izvrienja ovog ugovora.




RIESAVANIJE SPOROVA
Clan 14.

Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog ugovora ili povodom ovog
ugovora, ugovome stranc ¢e nastojati rijesiti usaglalavanjem, posredovanjem ili na drugi miran nagin
u duhu uzajamnoeg povjerenja i dobrih poslovnih obiéaja,

Ukoliko ugovorne strane ne postignu mimo rjesenje eventualnog spora u smislu stava 1, ovog ¢lana,
ugovara se nadleZnost suda u Sarajevu, Bosna i Hercegovina, uz primjenu pozitivnog prava Bosne i
Hercegovine.

Ukoliko se jedna od ugovornih strana ne bude pridrzavala odredbi ovog ugovora, druga ugovorna
sirana ima pravo na jednostrani raskid ugovora.

Raskid ugovora se vrii u pismenoj formi.

OSTALE ODREDBE
Clan 15.

Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati, u svrhu izvrienja ovog ugovora, fizicka ili pravna lica koja su
ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili struénog lica koje je
angazirala Komisija za nabavke, najmanje $est mjeseci po zakljutenju ugovera, odnosno od poéetka
realizacije ugovora.

Clan 16,

Izmjene i dopune ovog ugovora mogu se vrditi samo pismenim putem. Bit ¢e punovazne i obavezivat
Ce ugovome strane samo one izmjene i dopune koje su saéinili sporazumno u pismenoj formi,

Clan 17.

Ovaj Ugovor je satinjen u 4 (etiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrava po 2
(dva) primjerka.

Dobavljaé: L3 : Kupae:
»SEDZAN INGENERING* d.o.0. Sarajevo - Javna Ustanova Opéa bolniea

wPrim. .dr Abdulah Naka§*

Prim. dr, Zlatko Kravi¢

Broj:_03f1/%€ Broj: 6440-14/18
Vogoséa, 3. # 221§ sodine Sarajeve, 25.10.2018, godine




